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Begaran om yttrande enligt lagtingsordningens 31 8§ 2
mom. ang&ende framstallning till Alands lagting om
regeringens proposition till riksdagen om godké&nnande av
avtalet och protokollet med Spanien for att undvika
dubbelbeskattning och forhindra kringgaende av skatt
betraffande skatter pa inkomst samt med forslag till lag
om séttande i kraft av de bestdmmelser i avtalet och
protokollet som hor till omradet for lagstiftningen.
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Beslutades att Iamna utlatande enligt bilaga 1, F116P06.

Nr9
Begdran om yttrande enligt lagtingsordningens 31 8§ 2
mom. angdende framstallning till Alands lagting om
regeringens proposition till riksdagen om godk&nnande av
avtalet med Tyskland for att undvika dubbelbeskattning
och forhindra kringgaende av skatt betraffande skatter pa
inkomst samt med forslag till lag om sattande i kraft av de
bestammelser i avtalet som hor till omradet for
lagstiftningen.
ALR 2016/2571
90 F1

Beslutades att Iamna utlatande enligt bilaga 2, F116P06.
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Héanvisning

Dokumentnamn Nr Sidnr
BESLUT 83 F1 1(2)
Datum Dnr

19.05.2016 ALR 2016/2572

Alands lagting

Republikens presidents framstallning nr 7/2015-2016

Kontaktperson

Avdelningsjurist Ida Hellgren

Arende

Yttrande 6ver regeringens proposition till
riksdagen om godkannande av avtalet och
protokollet med Spanien for att undvika dubbel-
beskattning och férhindra kringgaende av skatt
betraffande skatter pa inkomst samt med férslag
till lag om sattande i kraft av de bestammelser i
avtalet och protokollet som hor till omradet for

lagstiftningen

Landskapsregeringen 6versander harmed landskapsregeringens yttrande

over republikens presidents framstéllning nr 7/2015-2016.

Lantrad Katrin Sjogren

Minister Mats Peramaa



B Alands landskapsregering YTTRANDE

&

Datum

19.05.2016

3(8)

Till Alands lagting

Landskapsregeringens yttrande

Angaende regeringens proposition till riksdagen om
godkdnnande av avtalet och protokollet med Spanien for
att undvika  dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betraffande skatter pa inkomst
samt med forslag till lag om sattande i kraft av de
bestammelser i avtalet och protokollet som hor till

omradet for lagstiftningen
Republikens presidents framstéallning nr 7/2015-2016

Alands lagting har den 4 april 2016 begért ett yttrande fran landskapsregeringen
om en proposition till riksdagen om godkdnnande av avtalet och protokollet
med Spanien for att undvika dubbelbeskattning och forhindra kringgdende av
skatt betraffande skatter pa inkomst samt med forslag till lag om sattande i kraft
av de bestammelser i avtalet som hor till omradet for lagstiftningen. Begaran ar
gjord i enlighet med lagstingsordningen 31 § 2 mom.

Propositionens huvudsakliga innehall

Regeringen foreslar att riksdagen godkénner det med Spanien i december 2015
ingangna avtalet och protokollet for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgdende av skatt betraffande skatter pa inkomst. Ett
dubbelbeskattningsavtal har som syfte att avtalsslutande stat och &vriga
mottagare av skatter som omfattas av avtalet inte ska anvénda sin
beskattningsratt i fall som bestams i avtalet eller att de pa satt som anges i
avtalet medger lattnader fran skatt.

Nu géllande dubbelbeskattningsavtal med Spanien &ar fran 1967. Flera av
artiklarna har &ndrats i det avtal som nu &r under behandling jamfort med i nu
gallande avtal. Ett nytt avtal har ingatts for att anpassa avtalet till parternas
nationella lagstiftning och till &ndringar som skett i den modell for bilaterala
dubbelbeskattningsavtal som OECD har tagit fram (modellavtalet). Avtalet
foljer huvudsakligen OECD:s modellavtal. De viktigaste avvikelserna fran
modellavtalet avser beskattning av realisationsvinst, arbetsinkomst och pension
samt dven metoden for undanréjande av dubbelbeskattning. Bada parter
tillampar enligt avtalet avrdkningsmetoden som huvudmetod for att undanroja
dubbelbeskattning.

De flesta artiklar &r &ndrade i ndgon man, men vissa artiklar har andrats
materiellt i stor utstrackning. Enligt artikel 6 far inkomst som forvarvas genom
exempelvis uthyrning av aktieldgenhet beskattas i den stat dar fastigheten &r
beldgen. Det innebar att Finland enligt det nya avtalet kan beskatta inkomst av



uthyrning av aktieldgenheter i Finland som &gs av personer med hemvist i
Spanien. | artikel 10 har maximikallskattesatsen sénkts i vissa fall till 5 % vid
beskattning av dividend. Beskattning av royalty enligt artikel 12 kan enligt det
nya avtalet ske endast i dess mottagares hemviststat om denna person &r den
verklige innehavaren av férmanen. Enligt artikel 13 kan realisationsvinst fran
forséljning av aktier som ger ratt till att besitta fast egendom beskattas i den stat
dar fastigheten ar beldgen. Vidare kan privat pension enligt artikel 17 beskattas i
kéllstaten och inte enbart i hemviststaten.

Avtalet och protokollet trader i kraft tre manader efter den tidpunkt da de
avtalsslutande staterna har meddelat varandra att de konstitutionella
forutsattningarna for deras ikrafttrddande har uppfyllts. Enligt lagférslaget om
sattande i kraft av de bestdmmelser i avtalet och protokollet som hor till
omradet for lagstiftning ska lagen trada i kraft samtidigt som avtalet trader i
kraft.

Avtalets och protokollets konsekvenser fér Finland och Aland

Det nya avtalet ar i linje med Finlands skattepolitik. Forhandlingar har forts
sedan 1980-talet for att revidera det nu gallande avtalet utan framgéang. Ett
avgorande skal till att parterna inte har lyckats uppna forhandlingsresultat &r att
parterna haft olika syn pa beskattning av pensioner. Viktiga skal till att parterna
nu lyckats avsluta forhandlingar ar att OECD:s modellavtal d&ndrades sa att &ven
privata pensioner ska vara beskattningsbara i kallstaten och aven att Danmark
sade upp avtalet med Spanien 2010.

Skatteavtalet med Spanien innehdller bestammelser som  paverkar
beskattningsratt inom kommunalbeskattningen, och avtalet innehaller darfor
bestdmmelser som faller inom landskapets behdrighet genom 18 § 5 punkten i
sjalvstyrelselagen. Kommunalskatten omfattas enligt avtalets artikel 2 punkt
3.b.3 av de skatter som omfattas av avtalets tillimpningsomréde. Alands
behdrighet ndmns inte sarskilt i avtalet. Enligt artikel 2 punkt 4 ska avtalet
tillampas aven pa skatter av samma eller i huvudsak likartat slag, som efter
undertecknande av avtalet pafors vid sidan av eller i stallet fér de narvarande
utgdende skatterna. Enligt avtalet ska de behdriga myndigheterna i de
avtalsslutande staterna meddela varandra de betydelsefulla &ndringar som gjorts
i respektive skattelagstiftning. Det ar oklart om, men inte omdjligt, att en av
landskapet eventuell inford landskapsskatt skulle omfattas av avtalets
tillampningsomrade. Det ar vidare oklart om enbart en forandring i
beskattningsbehérighet mellan landskapet och riket avseende de skatter som
omfattas av avtalet inte kraver ndgon atgard forutsatt att innehallet i
skattelagstiftningen inte andras. Avtalets innehall bedoms inte sta i strid med
sjalvstyrelselagen eller landskapslagstiftning.

Enligt uppskattning i propositionen kan skatteintakterna i viss man 6ka med
anledning av avtalet. Sammantaget beddms staten, kommunerna och
forsamlingar inom den evangelisk lutherska kyrkan och det ortodoxa
kyrkosamfundet avstd fran en ringa del av sina skatteinkomster for att
internationell dubbelbeskattning ska undvikas.
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Landskapsregeringens bedémning

Landskapsregeringen stoder den skatteavtalspolitik som riket for och forordar
att lagtinget ger sitt bifall till propositionen till riksdagen om godkannande av
avtalet och protokollet med Spanien for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgaende av skatt betraffande skatter pa inkomst samt till den lag
om séttande i kraft av de bestdimmelser i avtalet och protokollet som hor till
omradet for lagstiftningen.

Mariehamn den 19 maj 2016

Lantrad Katrin Sjogren

Minister Mats Peramaa
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7 Alands , ST TR
g;% landskapsregering

Datum Dnr

19.05.2016 ALR 2016/2571

Alands lagting

Hénvisning

Republikens presidents framstallning nr 8/2015-2016

Kontaktperson

Avdelningsjurist Ida Hellgren

Arende

Yttrande 6ver regeringens proposition till
riksdagen om godkénnande av avtalet med
Tyskland for att undvika dubbelbeskattning

och forhindra kringgaende av skatt

betraffande skatter pa inkomst samt med férslag
till lag om sattande i kraft av de bestammelser i
avtalet som hor till omradet for lagstiftningen

Landskapsregeringen dversander hdrmed landskapsregeringens yttrande

over republikens presidents framstéllning nr 8/2015-2016.

Lantrad Katrin Sjogren

Minister Mats Peramaa
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Till Alands lagting

Landskapsregeringens yttrande

Angaende regeringens proposition till riksdagen om
godkdnnande av avtalet med Tyskland foér att undvika
dubbelbeskattning och forhindra kringgdende av skatt
betraffande skatter pd inkomst samt med forslag till lag
om séttande i kraft av de bestdmmelser i avtalet som hor

till omradet for lagstiftningen
Republikens presidents framstéallning nr 8/2015-2016

Alands lagting har den 4 april 2016 begért ett yttrande fran landskapsregeringen
om en proposition till riksdagen om godkénnande av avtalet med Tyskland for
att undvika dubbelbeskattning och forhindra kringgdende av skatt betraffande
skatter pad inkomst samt med forslag till lag om séattande i kraft av de
bestammelser i avtalet som hor till omradet for lagstiftningen. Begéran ar gjord
i enlighet med lagstingsordningen 31 § 2 mom.

Propositionens huvudsakliga innehall

Regeringen foreslar att riksdagen godkanner det med Tyskland i februari 2016
ingangna avtalet for att undvika dubbelbeskattning och forhindra kringgaende
av skatt betraffande skatter pa inkomst. Ett dubbelbeskattningsavtal har som
syfte att avtalsslutande stat och Gvriga mottagare av skatter som omfattas av
avtalet inte ska anvénda sin beskattningsratt i fall som bestdms i avtalet eller att
de pa satt som anges i avtalet medger lattnader fran skatt.

Nu gallande dubbelbeskattningsavtal med Tyskland &r fran 1979. Ett nytt avtal
har bedomts nodvandigt eftersom nu gallande avtal anses foraldrat.
Huvudskélen till det &r att vésentliga &ndringar skett i parternas nationella
lagstiftning och att &andringar skett i den modell for bilaterala
dubbelbeskattningsavtal som OECD har tagit fram (modellavtalet). Avtalet
foljer huvudsakligen OECD:s modellavtal. De viktigaste avvikelserna fran
modellavtalet avser beskattning av realisationsvinst, arbetsinkomst, inkomst av
artister, idrottsutdvare, studerande och praktikanter, pensionsinkomst och
inkomst pa grund av offentlig tjanst. Finland tillampar avrakningsmetoden som
huvudmetod for att undanr6ja dubbelbeskattning. Tyskland tillampar bade
avrakningsmetoden och undantagsmetoden.

De flesta artiklar ar andrade i nagon man, medan ett fatal artiklar har andrats
mer materiellt. I artikel 10 har maximikallskattesatsen sankts i vissa fall till 5 %
vid beskattning av dividend. Beskattning av royalty enligt artikel 12 kan enligt
det nya avtalet ske endast i dess mottagares hemviststat om denna person &r den
verklige innehavaren av férmanen. Artikel 17 som galler pensioner utvidgar
kéllstatens beskattningsratt i forhallande med nuvarande avtals reglering i



artikel 18.

Avtalet och protokollet trader i kraft tre manader efter den tidpunkt da de
avtalsslutande staterna har meddelat varandra att de konstitutionella
forutsattningarna for deras ikrafttradande har uppfyllts. Enligt lagférslaget om
sattande i kraft av de bestdmmelser i avtalet och protokollet som hor till
omradet for lagstiftning ska lagen trada i kraft samtidigt som avtalet trader i
kraft.

Avtalets och protokollets konsekvenser fér Finland och Aland

Skatteavtalet med Tyskland innehdller bestammelser som paverkar
beskattningsratt inom kommunalbeskattningen, och avtalet innehaller darfor
bestammelser som faller inom landskapets behdrighet genom 18 8 5 punkten i
sjalvstyrelselagen. Kommunalskatten omfattas enligt avtalets artikel 2 punkt
3.b.3 av de skatter som omfattas av avtalets tillampningsomrade. Alands
behdrighet ndamns inte sarskilt i avtalet. Enligt artikel 2 punkt 4 ska avtalet
tillampas aven pa skatter av samma eller i huvudsak likartat slag, som efter
undertecknande av avtalet pafors vid sidan av eller i stallet for de narvarande
utgdende skatterna. Enligt avtalet ska de behdriga myndigheterna i de
avtalsslutande staterna meddela varandra de betydelsefulla &ndringar som gjorts
i respektive skattelagstiftning. Det &r oklart om, men inte omgjligt, att en av
landskapet eventuell inford landskapsskatt skulle omfattas av avtalets
tillampningsomrade. Det ar vidare oklart om enbart en forandring i
beskattningsbehdrighet mellan landskapet och riket avseende de skatter som
omfattas av avtalet inte kréver nagon atgard forutsatt att innehallet i
skattelagstiftningen inte andras. Avtalets innehdll bedoms inte sta i strid med
sjalvstyrelselagen eller landskapslagstiftning.

Enligt uppskattning i propositionen kan skatteintdkterna i viss man 6ka med
anledning av avtalet. Sammantaget beddms staten, kommunerna och
forsamlingar inom den evangelisk lutherska kyrkan och det ortodoxa
kyrkosamfundet avstd fran en ringa del av sina skatteinkomster for att
internationell dubbelbeskattning ska undvikas.

Landskapsregeringens bedomning

Landskapsregeringen stoder den skatteavtalspolitik som riket for och forordar
att lagtinget ger sitt bifall till propositionen till riksdagen om godkéannande av
avtalet med Tyskland for att undvika dubbelbeskattning och férhindra
kringgdende av skatt betraffande skatter pa inkomst samt till den lag om
sattande i kraft av de bestammelser i avtalet som hor till omradet for
lagstiftningen.

Mariehamn den 19 maj

Lantrad Katrin Sjogren

Minister Mats Peramaa

8 (8)



